
NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EÚ) č. 528/2013 

z 12. júna 2013, 

ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 450/2008, ktorým sa ustanovuje Colný kódex Spoločenstva 
(modernizovaný Colný kódex), pokiaľ ide o dátum jeho uplatňovania 

EURÓPSKY PARLAMENT A RADA EURÓPSKEJ ÚNIE, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, a najmä na 
jej články 33, 114 a 207, 

so zreteľom na návrh Európskej komisie, 

po postúpení návrhu legislatívneho aktu národným parlamen­
tom, 

so zreteľom na stanovisko Európskeho hospodárskeho a sociál­
neho výboru ( 1 ), 

konajúc v súlade s riadnym legislatívnym postupom ( 2 ), 

keďže: 

(1) Nariadením Európskeho parlamentu a Rady (ES) 
č. 450/2008 z 23. apríla 2008, ktorým sa ustanovuje 
Colný kódex Spoločenstva (modernizovaný Colný 
kódex) ( 3 ) sa má nahradiť nariadenie Rady (EHS) 
č. 2913/92 z 12. októbra 1992, ktorým sa ustanovuje 
Colný kódex Spoločenstva ( 4 ). Nariadenie (ES) 
č. 450/2008 nadobudlo účinnosť 24. júna 2008, avšak 
v súlade s jeho článkom 188 ods. 2 sa uplatňuje potom, 
ako sa začnú uplatňovať jeho vykonávacie ustanovenia 
a najneskôr 24. júna 2013. 

(2) Komisia 20. februára 2012 predložila Európskemu parla­
mentu a Rade návrh nariadenia, ktorým sa ustanovuje 
Colný kódex Únie, a to v podobe prepracovaného naria­
denia (ES) č. 450/2008, s cieľom nahradiť ho pred 
konečným dátumom jeho uplatňovania 24. júna 2013. 
Riadny legislatívny postup však nie je možné dokončiť 
včas na prijatie a následne na nadobudnutie účinnosti 
uvedeného navrhovaného nariadenia pred uvedeným 
dátumom. Bez akéhokoľvek nápravného legislatívneho 
opatrenia by sa preto nariadenie (ES) č. 450/2008 uplat­ 
ňovalo od 24. júna 2013 a nariadenie (EHS) č. 2913/92 
by bolo zrušené. Takáto situácia by vyvolala právnu 

neistotu v súvislosti s colnými predpismi uplatňovanými 
od uvedeného dátumu a bola by prekážkou udržania 
komplexného a konzistentného právneho rámca Únie 
pre colné záležitosti až do prijatia navrhovaného naria­
denia. 

(3) S cieľom predchádzať takýmto vážnym ťažkostiam týka­
júcim sa colných predpisov Únie a poskytnúť Európ­
skemu parlamentu a Rade primeraný čas na dokončenie 
procesu prijatia prepracovaného Colného kódexu Únie by 
sa mal konečný dátum uplatňovania nariadenia (ES) 
č. 450/2008, ako je ustanovené v článku 188 ods. 2 
druhom pododseku uvedeného nariadenia, odložiť. 
Nový dátum uplatňovania považovaný za vhodný na 
tento účel je 1. november 2013. 

(4) Vzhľadom na neodkladnosť tejto záležitosti by sa mala 
uplatniť výnimka z osemtýždňovej lehoty uvedenej 
v článku 4 Protokolu č. 1 o úlohe národných parla­
mentov v Európskej únii, ktorý tvorí prílohu k Zmluve 
o Európskej únii, Zmluve o fungovaní Európskej únie 
a Zmluve o založení Európskeho spoločenstva pre 
atómovú energiu. 

(5) Nariadenie (ES) č. 450/2008 by sa preto malo zodpove­
dajúcim spôsobom zmeniť, 

PRIJALI TOTO NARIADENIE: 

Článok 1 

V článku 188 ods. 2 druhom pododseku nariadenia (ES) 
č. 450/2008 sa dátum „24. júna 2013” nahrádza dátumom 
„1.novembra 2013“. 

Článok 2 

Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom po jeho uverejnení 
v Úradnom vestníku Európskej únie. 

Toto nariadenie je záväzné v celom rozsahu a priamo uplatniteľné vo všetkých členských 
štátoch. 

V Štrasburgu 12. júna 2013 

Za Európsky parlament 
predseda 

M. SCHULZ 

Za Radu 
predsedníčka 

L. CREIGHTON

SK L 165/62 Úradný vestník Európskej únie 18.6.2013 

( 1 ) Stanovisko z 22. mája 2013 (zatiaľ neuverejnené v úradnom vest­
níku). 

( 2 ) Pozícia Európskeho parlamentu z 23. mája 2013 (zatiaľ neuverej­
nená v úradnom vestníku) a rozhodnutie Rady z 10. júna 2013. 

( 3 ) Ú. v. EÚ L 145, 4.6.2008, s. 1. 
( 4 ) Ú. v. ES L 302, 19.10.1992, s. 1.
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